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Bevor Sie loslegen

Bevor Sie loslegen

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Tablet-PCs.

Dieser robuste Tablet-PC ist tragbar und bietet Nutzern maximale mobile
Computing-Erfahrung in einer Vielzahl von Arbeitsumgebungen. Machen Sie sich
vor Inbetriebnahme Ihres Tablet-PCs Uber dieses Kapitel mit den wesentlichen
Systemkomponenten vertraut.

Lieferumfang

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, falls einer der folgenden Artikel
beschadigt sein sollte.

Tablet-PC Netzteil Netzkabel

o = )| D) TIIY (0 [y

Handschlaufe

\= Hinweis
e Die Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung, die tatsachlichen Artikel
kénnen geringfligig abweichen.
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Bevor Sie loslegen

Produktubersicht

Ansicht von vorne

Nr. ‘ Element Beschreibung

1 | Programmtaste Zum Aufrufen des ausgewahlten Programm
(Nutzerdefinition) oder zum Aktivieren des
Heimlichkeitsmodus drtcken.

2 Frontkamera Fir Videokonferenzen.

3 | Umgebungslichtsensor | Zur Erkennung der aktuellen Stufe des sichtbaren
Lichts in der Umgebung.

4 | Mikrofon Zeichnen Umgebungsgerausche auf.

Funktionstaste Die Funktion der Taste kann Uber das Schnellmeni

zugewiesen werden.

e Barcode-Ausldsetaste: Zum Auslosen des
Barcode-Scans driicken, falls der Barcode-
Scanner aktiviert ist.

e Taste zum Starten der Windows-Kamera-
Anwendung.

e Deaktivieren

6 | Windows-Taste Zum Zurickkehren zum Startbildschirm antippen.
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Bevor Sie loslegen

Ansicht von hinten

f [NTHI 1
(LR

6 5
Nr. | Element Beschreibung
1 Barcode-Scanner Zum Scannen von Barcodes.
2 | Kameralicht Bietet zusatzliche Beleuchtung bei der

Bildaufnahme unter schlechten
Lichtbedingungen.

3 | Rickseitige Kamera Zur Bildaufnahme.

4 | Akku Akku.

5 | Freigabetaste des Taste zum Verschieben des Akkuriegels in die
Akkuriegels Freigabeposition gedriickt halten.

6 | Speaker (Lautsprecher) | Zur Tonausgabe.
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Bevor Sie loslegen

Ansicht von rechts

Nr. | Element Beschreibung

1 | Audiokombianschluss | Zum AnschlieBen eines Kopfhérers oder externen
Lautsprechers oder Mikrofons.

2 | USB-3.0-Anschlisse Zum AnschlieBen von USB-3.0-Peripheriegeraten.
(x 2)

3 | microSD- Hier kdnnen Sie eine microSD-Karte zur
Speicherkartenschlitz | Ubertragung von Bildern, Musik und Daten
zwischen Ihrem Tablet-PC und Flash-kompatiblen
Geraten einsetzen.

4 SIM-Kartenschlitz Zum Einstecken einer SIM-Karte fir das WWAN-
Modul.

Ansicht von links

Nr. | Element Beschreibung

1 | Ein-/Austaste Zum Ein- oder Ausschalten Ihres Tablet-PCs
dricken.
2 | Aufwarts-/ Die Funktion der Taste kann Uber das Schnellmeni
Abwartstasten zugewiesen werden.

e Helligkeitsanpassung: Zum Anpassen der
Helligkeitsstufe dricken.

e Lautstarkeanpassung: Zum Anpassen der
Lautstarke drtcken.

e Deaktivieren

3 | Schlitz fur Ein Kensington-Kabel kann angeschlossen werden.
Kensington-Schloss
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Bevor Sie loslegen

Hinweis

e Wenn der Tablet-PC ohne AnschlieBen einer externen Tastatur verwenden, ist
die Drei-Finger-Geste (Strg + Alt + Entf) durch gleichzeitiges Drlicken der
Tasten O und 4 definiert. Durch Betdtigen der Zwei-Tasten-Kombination
wechselt das Gerat zum Windows-Sicherheitsbildschirm, an dem Sie das
Gerat sperren, zu einem anderen Nutzer wechseln, sich abmelden, ein
Kennwort andern, den Task-Manager aufrufen oder das Gerat
herunterfahren/neu starten kénnen.

Sign out

Change a password

Task Manager

Cancel

Ansicht von unten

Nr. Element Beschreibung

1 | Docking-Anschluss Zum Verbinden des Tablet-PCs mit einer
Dockingstation.

2 | Gleichspannungseingang | Zum AnschlieBen des Netzteils.
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Bevor Sie loslegen

Statusanzeigen

Die Statusanzeigen im oberen Bereich des Tablet-PCs leuchten auf, wenn eine
bestimmte Funktion des Tablet-PCs aktiv ist.

Symbol ‘ Element Beschreibung

d) Betrieb Die grine LED leuchtet immer, wenn das System
lauft. Wenn sich das System im Ruhezustand
befindet, blinkt die LED.

A Akku Zur Anzeige des Akkustatus:

e Grin: Akku ist vollstandig geladen (95 % oder
mehr)

e Orange: Akku wird geladen

e Blinkt rot: Akkukapazitat betragt weniger als 10 %
e Aus: Entladen

((T)) HF Blaue LED leuchtet auf, wenn HF-Funktionen
(WLAN/Bluetooth/WWAN/GPS) eingeschaltet sind.
Blaue LED erlischt, wenn keine HF-Funktionen
(WLAN/Bluetooth/WWAN/GPS) eingeschaltet sind.

=" Hinweis
e Unter Windows 10 mussen Sie die Anwendung Schnellmeni zur Verifizierung
des HF-Signalstatus installieren.
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Erste Schritte

Erste Schritte

Dieses Kapitel hilft Ihnen mit der Inbetriebnahme des Gerates.

Akku installieren

Befolgen Sie zur Installation des Akkus die nachstehenden Schritte:

. Richten Sie den Akku am Akkufach aus

. Dricken Sie den Akku vollstandig in das

. Schieben Sie den Akkuriegel zum

und setzen Sie ihn ein.

Fach.

Sichern des Akkus in die Sperrposition.

Akku aufladen

Der Lithium-Ionen-Akku ist beim Kauf nicht vollstéandig geladen.

Befolgen Sie zur Aufladung des Akkus die nachstehenden Schritte:

1.

Installieren Sie den Akku in Ihrem Tablet-PC. Beachten Sie das obige Verfahren.

2. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gleichspannungseingang Ihres Tablet-PCs.
3.
4. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

SchlieBen Sie das Netzteil an das Netzkabel an.
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Erste Schritte

Zeit zum Wechseln des Akkus

Die Akkuleistung nimmt mit der Zeit und bei starker Beanspruchung allmahlich ab.
Wir empfehlen, Thren Akku nach 18 bis 24 Monaten im Betrieb zu wechseln.

Akku entfernen

Befolgen Sie zum Entfernen des Akkus die nachstehenden Schritte:

1. Freigabetaste des Akkuriegels zum
Verschieben des Akkuriegels in die
Freigabeposition gedrickt halten.

2. Entfernen Sie den Akku aus dem
Akkufach.
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Erste Schritte

An die Stromversorgung anschlief3en

Ihr Tablet-PC kann Uber das Netzteil oder den Lithium-Ionen-Akku mit Strom
versorgt werden.

Netzteil anschlieB3en
Das Netzteil versorgt den Tablet-PC mit Strom und ladt den Akku auf.

1. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Gleichspannungseingang Ihres Tablet-PCs.
2. SchlieBen Sie das Netzteil an das Netzkabel an.

3. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Akkubetrieb nutzen

1. Legen Sie einen aufgeladenen Akku in das Akkufach ein.

2. Entfernen Sie das Netzteil (falls eingesteckt). Ihr Tablet-PC arbeitet
automatisch im Akkubetrieb.

= Hinweis
e Falls Ihr Tablet-PC an eine Steckdose angeschlossen ist und der Akku installiert
wird, arbeitet Ihr Tablet-PC im Netzbetrieb.
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Erste Schritte

Ihren Tablet-PC starten

Ihr Gerat einschalten
Dricken Sie die Taste d), bis die Betriebs-LED aufleuchtet.

Ihr Gerat ausschalten

Es ist wichtig, Ihren Tablet-PC sachgemaB herunterzufahren, damit nicht
gespeicherte Daten nicht verloren gehen. Gehen Sie zum Herunterfahren Ihres
Tablet-PCs wie folgt vor:

Tippen Sie auf . > Ein/Aus >
Sleep

Herunterfahren.

Warten Sie, bis sich Ihr Notebook vollstéandig
ausgeschaltet hat, bevor Sie die
Stromversorgung unterbrechen (falls
erforderlich).

Shut down

Restart

I:!} Power

= A apps

'm Cortana. Ask me anything
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Ihren Tablet-PC bedienen

Ihren Tablet-PC
bedienen

Dieses Kapitel fuhrt Sie durch die Benutzung Ihres Tablet-PCs.

Schnellmenu verwenden

Tippen Sie zum Aufrufen des Schnellmenis auf den Pfeil in
der Taskleiste, damit ausgeblendete Symbole angezeigt
werden. Tippen Sie dann auf das Schnellmeni-Symbol
().

Sie kdnnen auch uber die Liste Alle Apps auf das
Schnellmenl zugreifen.

Schnellmenii-Ubersicht

T Version

Bios Version: RE6.07

EC Version: 1.0017
Quickmenu Version: 3.19.03054.0
Battery Charge Cycles

Battery Status:

115
¥ Barcode/Camera Button Setting
©O Barcode trigger
® Launch Windows Camera Application
® Disable
P Button Setting

@ Stealth Mode
©O Launch Application
® Disable

Up/Down Button Setting

© Brightness adjustment
® Volume adjustment
@ Disable

El

= Hinweis
e Falls das Register griin ist(d. H. ¥,

o f Fe bpd f 3o -
UTE Artenna  GPs Antenns | ist), ist die aktuelle Funktion

aktiviert.
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Ihren Tablet-PC bedienen

Versionsinformationen anzeigen

Im Abschnitt Version kénnen Sie BIOS-Version, EC-Version und Schnellmen(-
Version einsehen.

B Version

Bios Version: R6.01
EC Version: 1.00.08
Quickmenu Version: 3.18.12182.0

Akkuladezykien anzeigen

Im Abschnitt Akkuladezyklen kdnnen Sie den Akkuladezyklus und Akkustand
einsehen.

[}] Battery Charge Cycles

Battery Stalus

Funktionstaste (Barcode/Kamera) konfigurieren

Im Abschnitt Barcode/Kamera-Taste-Einstellung kénnen Sie die Funktion fur
die Barcode/Kamera-Taste zuweisen.

@ Barcode/Camera Button Setting

@ Barcode trigger

O Launch Windows Camera Application
@ Disable

Es gibt drei verfligbare Optionen:

e Barcode-Ausloser: Zum Scannen des Barcodes (falls der Barcode-Scanner
integriert ist).

e Windows-Kamera-Anwendung starten: Schnelltaste zum Starten der
Windows-Kamera-Anwendung.

e Deaktivieren: Keine Funktion.
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Ihren Tablet-PC bedienen

Programmierbare Taste (P) konfigurieren

Im Abschnitt P-Taste-Einstellung kdnnen Sie die Funktion fir die P-Taste
zuweisen.

P P Button Setting

O Stealth Mode
@ Launch Application
@ Disable

Es gibt drei verfiigbare Optionen:

e Heimlichkeitsmodus: Zum Abschalten von LCD-Hintergrundbeleuchtung,
LEDs, Laufsprechern, Kamera-Blitzlicht und HF-Geraten.

¢ Anwendung starten: Schnelltaste zum Starten einer spezifischen Anwendung.
Beachten Sie zum Zuweisen der Anwendung den Abschnitt ,,Der P-Taste eine
Anwendung zuweisen”.

e Deaktivieren: Keine Funktion.

Aufwarts-/Abwartstaste konfigurieren

Im Abschnitt Aufwarts-/ Abwartstaste-Einstellung kdénnen Sie die Funktion fur
die Aufwarts-/Abwarts-Taste zuweisen.

& Up/Down Button Setting

O Brightness adjustment
@ Volume adjustment
@ Disable

Es gibt drei verfligbare Optionen:

e Helligkeitsanpassung: Zum Anpassen der Bildschirmhelligkeit.
e Lautstirkeanpassung: Zum Anpassen der Lautstarke.

e Deaktivieren: Keine Funktion.

Up/Down buttons
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Ihren Tablet-PC bedienen
Der P-Taste eine Ahwendung zuweisen

Tippen Sie auf das Register P-Taste, wenn Sie der P-Taste eine Anwendung
zuweisen mochten. Wahlen Sie die gewtinschte Anwendung und klicken Sie auf
Offnen.

4% Open b4
& v |IM w| @ | Search Desktop o
Organize « New folder = » [N o

) Name Date modified Type Size
7 Quick access 3
= Microsoft Edge 12/14/2018 541 PM - Shertcut 2KB
[ Desktop . 9
‘ Downloads

|=| Documents

&= Pictures

J’i Music

B Videos
‘@ OneDrive

[ This PC
W

File name: | Microsoft Edge
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Ihren Tablet-PC bedienen

Mobilitatszentrum aufrufen

Tippen Sie zum Anpassen oder Konfigurieren von Helligkeit, Lautstarke Akkustatus,

Bildschirmausrichtung, externer Anzeige, Synchronisierung und
Prasentationseinstellungen auf das Register Mobilitatscenter.

‘% Windows Mobility Center

m Display brightness ::._\_ "w [ ] Mute

Brightness Volume

No display No sync

connected partnerships
Connect display Sync settings
External Display Sync Center

remaining

5 hr 27 min (97%)

‘ Balanced

M ‘

Battery Status

@&y Not presenting

Turn on

Presentation Settings

— X

S
Primary landscape

Rotate screen

Screen Orientation

L2

Umschaltmodus fiir externe Antenne

konfigurieren

Wahlen Sie zur Konfiguration der Einstellungen das entsprechende Register der
externen Antenne.

De-/aktivieren Sie durch Tippen auf das Register LTE-Antenne den
automatischen Wechsel zur externen WWAN-Antenne, wenn diese an eine

Dockingstation angeschlossen ist.

De-/aktivieren Sie durch Tippen auf das Register GPS-Antenne den
automatischen Wechsel zur externen GPS-Antenne, wenn diese an eine

Dockingstation angeschlossen ist.

Hinweis

Falls das Register grin ist, ist die aktuelle Funktion aktiviert.
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Ihren Tablet-PC bedienen

Adaptive Helligkeitseinstellung konfigurieren

Tippen Sie auf das Register Adaptive Helligkeit, um festzulegen, ob das Gerat
die Helligkeitsstufe automatisch entsprechend dem Umgebungslicht anpassen soll.

Kamera verwenden

Mit der Kamera-App kdénnen Sie diesen Tablet-PC zur Foto- und Videoaufhahme
nutzen.

Die Kamera-App offnen
Gehen Sie zum Zugreifen auf die Kamera-Anwendung wie folgt vor:

a. Tippen Sie auf "% > Kamera.

} Camera

Candy Crush Friends Saga
B New

% Candy Crush Saga

Connect

Cortana

Feedback Hub

Fitbit Coach

New

() Groove Music

£ [fype here to search
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Ihren Tablet-PC bedienen

b. Geben in das Cortana-Suchfeld ,Kamera” ein. Tippen Sie dann auf Kamera.

Documents
Best match

Camera
Trusted Microsoft Store app

Settings

Camera

Trusted Microsoft Store app

Camera privacy settings

Choose which apps can access your
camera

. Open
Turn off camera access systemwide P

Pin to Start
Turn off camera access for all apps

Pin to taskbar

#8% Use camera when | broadcast .
i5%  App settings

A= Use the camera to create an account

. Rate and review
picture

. Share
Search suggestions

/O camera - See w
Store (2)

Folders (14)

L2 camera
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Ihren Tablet-PC bedienen

Fotos aufnehmen

<
Tippen Sie zur Aufnahme eines Fotos auf J.

== Hinweis

o Tippen Sie zum Umschalten zwischen Front- und Rickkamera auf @. :
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Ihren Tablet-PC bedienen

Videos aufnehmen

1. Tippen Sie zum Umschalten in den Videomodus auf @

2. Dricken Sie zum Starten der Aufzeichnung eines Videos . Die

Aufnahmezeit erscheint im unteren Bildschirmbereich.

3. Tippen Sie zum Stoppen der Videoaufnahme auf @
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Ihren Tablet-PC bedienen

Einen Blitzmodus einstellen

Tippen Sie im Fotoaufnahmemodus zur Auswahl des gewiinschten Blitzmodus auf
4.

. Qﬁ: Blitz ist ausgeschaltet

o &: Blitz ist eingeschaltet

. ﬁ: Automatischer Blitz

Tippen Sie im Videoaufnahmemodus zum Ein- oder Ausschalten des Kamera-LED-

Blitzlichts auf Eg/':m.
Fototimer einstellen

Tippen Sie zum Umschalten der gewlinschten Zeitverzégerung auf @GD.

. G“tS’: Selbstausléser aus
: 2-Sekindiger Selbstausloser
: 5-Sekiindiger Selbstausloser

o @0: 10-Seklndiger Selbstausldser
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Fokus anpassen

1. Tippen Sie zum Umschalten in den Pro-Modus auf ».

2. Tippen Sie zur Anzeige des Fokusreglers auf @ .

3. Gehen Sie wie folgt vor:

e Tippen Sie auf ® und ziehen Sie es nach oben (oder bei Bedarf nach
unten), um automatisch (Auto) oder manuell (M) zu fokussieren, oder
nutzen Sie den unbegrenzten Fokus (©2).
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Helligkeit anpassen

1. Tippen Sie zum Umschalten in den Pro-Modus auf ».

2. Tippen Sie zur Anzeige des Helligkeitsreglers auf ¢2.

3. Gehen Sie wie folgt vor:

e Tippen Sie auf & und ziehen Sie es nach oben, damit Ihr Foto oder
Video heller wird.

e Tippen Sie auf & und ziehen Sie es nach unten, damit Ihr Foto oder
Video dunkler wird.
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Kameraeinstellungen konfigurieren

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Einstellungsments auf 3.

SETTINGS

Press and hold camera button

Disabled

Photos

Aspect ratio

2.1MP 16:9 (1920x1080)

Framing grid
Off
Time lapse

When the timer is on, keep taking photos until | press
the camera button again.

@ off

Videos

Video recording

1080p 16:9 30fps

Flicker reduction

60 Hz

Digital video stabilization

@ off

Related settings

Change where photos and videos are saved

Choose whether camera can use location info

2. Wahlen Sie die gewunschte Menuoption und Einstellung.

Meniioption \ Beschreibung

Kamera- Zum Einstellen der Aktion, wenn Sie die Kamera-
Schaltflache Schaltflache antippen und halten.
gedrickt halten e \Video - Kamera-Schaltflache zur Aufnahme eines

Videos antippen und halten.

e Sequenzaufnahme - Kamera-Schaltflache zum
kontinuierlichen Aufnehmen von Fotos antippen und
halten.

e Deaktiviert - Zum Deaktivieren der Funktion.

Seitenverhaltnis Zur Auswahl des Seitenverhaltnisses von Fotos.

Raster Blendet die Rasterlinien ein oder aus.
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Meniioption \ Beschreibung

Zeitraffer Bei Einstellung auf Ein nimmt das System kontinuierlich
Fotos auf, bis die Kamerataste gedrickt wird.

Videoaufnahme Zum Einstellen der Videoaufldsung.

Flimmerreduzierung | Wahlen Sie die Einstellung zur Flimmerreduzierung:

e Deaktiviert: Zum Deaktivieren der Funktion.

e 50 Hz/60 Hz: Zur Reduzierung des Flimmerns, das bei
der Videoaufnahme bei Fluoreszenzlicht auftreten
kann.

e Auto: Zum automatischen Einstellen der
Flimmerreduzierung.

Digitale Bei Einstellung auf Ein hilft die digitale Videostabilisierung
Videostabilisierung | flr stabile Filmaufnahmen.

Relevante Wahlen Sie die relevanten Einstellungen, die nur in der
Einstellungen Einstellungen-App konfiguriert werden kdénnen.

Fotos/Videos anzeigen

Tippen Sie nach einer Foto- oder Videoaufnahme auf das Miniaturbild (unten
rechts), um das zuletzt aufgenommene Foto oder Video anzuzeigen.

Wischen Sie zur Anzeige weiterer Fotos oder Videos in Ihrer Sammlung nach
rechts.
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Anschlusse und
Verbindungen

Dieses Kapitel flihrt Sie durch die Installation von Peripheriegeraten zur
Maximierung der Verwendung Ihres Tablet-PCs.

MicroSD-Speicherkarte installieren

So setzen Sie eine MicroSD-Speicherkarte ein:
1. Dricken Sie auf die I/O-Anschlussabdeckung und ziehen Sie sie auf.

2. Dricken Sie die Speicherkarte in den Speicherkartenschlitz, bis sie einrastet.

T =
&
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SIM-Karte installieren

Mit einer SIM-Karte kénnen Sie kabellosen Internetzugriff nutzen.

— Hinweis
e Besprechen Sie Serviceverfiigbarkeit und Plane flr Datenverbindungen mit
Ihrem Netzwerkdienstanbieter.

So setzen Sie eine SIM-Karte ein:

1. Dricken Sie auf die I/O-Anschlussabdeckung und ziehen Sie sie auf.

2. Dricken Sie eine glltige SIM-Karte in den SIM-Kartenschlitz, bis sie einrastet.

e

Mikrofon/Headset anschlief3en

Ihr Tablet-PC ist mit einem Audiokombianschluss ausgestattet, der die Nutzung
von Headset oder Mikrofon ermdglicht.

% SchlieBen Sie ein Headset an, indem Sie die I/O-Anschlussabdeckung 6ffhen
und das Stereo-Kopfhdrerkabel an den Audiokombianschluss anschlieBen.

% SchlieBen Sie ein Mikrofon an, indem Sie die I/O-Anschlussabdeckung 6ffnen
und das Mikrofonkabel an den Audiokombianschluss anschlieBen.

\= Hinweis

e Headset und Mikrofon sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie sine separate
erhaltlich.
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USB-Gerat anschlief3en

Sie kénnen Ihren Tablet-PC an andere USB-Gerate, wie Maus, Tastatur,
Digitalkamera, Drucker oder externe Festplatte, anschlieBen.

1. Dricken Sie auf die I/O-Anschlussabdeckung und ziehen Sie sie auf.

2. SchlieBen Sie ein Ende des USB-Kabels an den USB-Anschluss Ihres Gerates
an.

3. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem USB-Gerat (falls
erforderlich).

—= Hinweis

e Das USB-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Es ist separat erhaltlich
oder wird mdglicherweise mit Ihrem USB-Gerat geliefert.
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Mit Drahtlosverbindungen
verbinden

Ihr Tablet-PC kann mit anderen Bluetooth-fahigen Geraten verbunden werden
und kommunizieren.

\= Hinweis
e Lo6sen Sie den Bumper nicht. Andernfalls konnte die Antenne beschadigt
werden, was einen schlechten Empfang zur Folge hatte.

Mit einem Bluetooth-Gerat verbinden

Ihr Tablet-PC kann mit anderen Bluetooth-fahigen Geraten verbunden werden
und kommunizieren. StandardmaBig ist die Bluetooth-Funktion deaktiviert.

Befolgen Sie zum Zufligen eines Gerates die nachstehenden Schritte:

1. Tippen Sie zur Anzeige ausgeblendeter Symbole auf das Pfeilsymbol (#) in
der Systemleiste.

2. Tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol (£3) und wahlen Sie Ein Bluetooth-

Gerat zufligen.
b-'- Add a Bluetooth Device

Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices

Send a File

i) Receive a File
Join a Personal Area Network

Open Settings

e Remove lcon
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3. Tippen Sie auf + und wahlen Sie die Art des Gerates, das Sie zufligen
mochten.

Settings - O

O Fome Bluetooth & other devices

Related settings

I Find a setting el | it Add Bluetooth or other device
Devices and printers
Devices
Sound settings
Bluetooth
lay setting
I Ef Bluetooth & other devices Q On Display settings
Now discoverable as “DESKTOP-RRUMUF8" More Bluetooth options

%] Printers & scanners
Send or receive files via Bluetooth

Mouse, keyboard, & pen

O Mouse
k= e Have a question?
E  Typing ?
Get help
cﬂ‘ Pen & Windows Ink P
Other devices
® AutoPlay @ Full HD Webcam Make Windows better
Give us feedback
f uss

* Intel(R) Wireless Bluetooth(R)

Mass Storage Device

-

Realtek USB GbE Family Controller

Connected to USB 3.0

@ RearCam-5M

EI SiS HID Touch Controller

EI USB Composite Device

Connected to USB 3.0

Show notifications to connect using Swift Pair

4. Wahlen Sie das Gerat, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.
Verifizieren Sie, dass Kopplungscode am Bildschirm Ihres Gerates und
Kopplungsgerates Ubereinstimmen; tippen Sie dann zum Starten der
Kopplung auf Verbinden.

Add a device

Add a device

Make sure your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

XXX
Connecting

Press Connect if the PIN on XXX matches this one.
738148

Connect

Cancel
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= Hinweis
e Falls das Gerat, das Sie zufigen moéchten, nicht am Bildschirm angezeigt wird,
prufen Sie bitte, ob das Gerat eingeschaltet und auffindbar ist.

5. Tippen Sie zum AbschlieBen der Kopplung auf Fertig.

Add a device

Your device is ready to go!

XXX
Connected

\= Hinweis

e Die meisten Bluetooth-fahigen Gerate mussen mit Ihrem Tablet-PC gekoppelt
werden. Die PIN, die Sie am Tablet-PC eingeben, muss mit der am anderen
Bluetooth-Gerat einzugebenden PIN identisch sein.

e Sobald eine Partnerschaft hergestellt wurde, ist bei einer erneuten
Verbindung mit diesem Gerat keine PIN-Eingabe erforderlich.

e Trennen Sie die Verbindung zum Bluetooth-fahigen Gerat, indem Sie das
Gerat im Bluetooth-Meni wahlen und auf Gerat entfernen tippen.
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Mit einem Wireless Local Area Network verbinden

Ihr Tablet-PC kommt mit einem WLAN-Modul. Ein Drahtlosnetzwerk kann
zugefugt werden, wenn das Netzwerk erkannt wird oder die Einstellungen
manuell eingegeben werden.

Befolgen Sie zum Verbinden die nachstehenden Schritte:

1. Tippen Sie auf das Drahtlosnetzwerksymbol (‘,:-:F,%E) in der Systemleiste.

Far EasTone
Turned off

Secured

Secured

Secured

'%}' il

Airplane mode Cellular

N \ 1:22 AM
£ A= ) Vo0

2. Verfugbare Drahtlosnetzwerkverbindungen werden angezeigt. Tippen Sie auf
das gewlinschte Drahtlosnetzwerk.

XXXX
o
* Secured

v/ Connect automatically

Connect
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Tippen Sie auf Verbinden.
Einige Netzwerke erfordern einen Netzwerksicherheitsschlissel oder ein
Kennwort.

@ Tipp

Markieren Sie das Kontrollkastchen Automatisch verbinden, um
automatisch eine Verbindung zu diesem Netzwerk herzustellen, wenn es
verfugbar ist.

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschlilissel ein.

XXXX
* Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.

Next Cancel

7. Tippen Sie auf Weiter. Nach dem Verbindungsaufbau kénnen Sie das

Drahtlossymbol (#&) im Infobereich anzeigen.

Hinweis

WLAN-Zugriff erfordert Service von einem WLAN-Serviceanbieter. Wenden
Sie sich fur weitere Informationen an Ihren Serviceanbieter.

Tatsachliche Drahtloskonnektivitat hangt von der Systemkonfiguration ab.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler.

Trennen Sie die Verbindung vom Drahtlosnetzwerk, indem Sie das Netzwerk
in der Drahtlosnetzwerkliste wahlen und auf Trennen tippen.
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Mit einem Wireless Wide Area Network (WWAN) verbinden

Mit der WWAN-Funktion kann sich Ihr Tablet-PC via Mobilfunk-/Mobildatennetz
mit dem Internet verbinden.

Befolgen Sie zum Verbinden die nachstehenden Schritte:

1. Stecken Sie eine gliltige SIM-Karte in den SIM-Kartenschlitz (siehe Seite 29).
2. Tippen Sie auf das Mobilfunksymbol (ﬁ) in der Systemleiste. Tippen Sie

dann zum Aktivieren der Internetverbindung Uber ein Mobildatennetz auf
Mobilfunk.

Far EasTone (LTE)
Connected

Wi-Fi
Turned off

Turn Wi-Fi back on

Manually

Mobile
Airplane mode Cellular hotspot

1:23 AM =]
1/8/2019 3

A = ol Q)
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3. Wahlen Sie den Mobilfunkanbieter und tippen Sie zum Herstellen der
Verbindung auf Verbinden.
Far EasTone (LTE)
Disconnected

You need to connect manually each time you
want to use your cellular data.

D Let Windows keep me connected

Connect

@ TIPP

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Windows die Aufrechterhaltung der
Verbindung erlauben, damit das System automatisch eine Verbindung zu

diesem Mobildatennetzwerk herstellen kann.
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BIOS-Setup-Programm
verwenden

Ihr Tablet-PC hat ein BIOS-Setup-Programm, mit dem Sie wichtige
Systemeinstellungen, wie Einstellungen flir verschiedene optionale Funktionen
des Tablet-PCs, konfigurieren kénnen. Dieses Kapitel erlautert die Nutzung des
BIOS-Setup-Programmes.

BIOS-Setup-Menu

Uber das BIOS-Setup-Programm kénnen Sie die Basiseinstellungen Ihres Tablet-
PCs konfigurieren. Wenn Sie Ihren Tablet-PC einschalten, liest das System diese
Informationen zur Initialisierung der Hardware, damit es richtig lduft. Uber das
BIOS-Setup-Programm kénnen Sie die Startkonfiguration Ihres Tablet-PCs
andern. Beispielsweise kénnen Sie die Sicherheits- und
Energieverwaltungsroutinen des Systems anpassen.

BIOS-Setup-Programm starten

Sie kdnnen das BIOS-Setup-Programm aufrufen und die [Setup]-Taste driicken,
wahrend der Tablet-PC hochfahrt, also zwischen dem Einschalten des Tablet-PCs
und der Anzeige der Windows-Schnittstelle.

= Hinweis

e Zudem kdnnen Sie Ihr Gerat zunachst mit einer externen Tastatur ausstatten,
bevor Sie das BIOS-Setup-Programm starten.
Fahren Sie den Tablet-PC vollstandig herunter (abschalten) und starten Sie
ihn neu. Dricken Sie dann zum Aufrufen des Setup-Programmes die Entf-
Taste.
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Hauptmenu

Das Hauptmeni zeigt die Systemibersicht des Gerates, darunter Systemdatum
und -zeit.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc. IE @

Advanced Boot Security Save & Exit

BIOS Information alAadjusting RTC time. Use TAB
BIOS Version R6.05 key for moving to the next
EC Version 1.00.15 selection.
Build Date and Time 01/05/72019 17:08:30

System Information

Intel(R) Core(TM) i5-8250U CPU @ 1.60GHZz
Total Memory 8192 MB
Main Board Version A
PCH SKU (U) iHDCP 2.2 Premium
ME FH Version 11.8.50.3460
ME Firmware SKU Consumer SKU

SATA Information
SATA Port O :
Empty
SATA Port 1 :
Empty
SATA Port 2 :
UDinfo M2S 128 (128.0GB)

UUID 00020003-00040005-00060007-00080009
Serial Number Default string [%
[Sun /13/2019] v

. Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc.

Element Beschreibung

Zum Anzeigen der wahrend des Startvorgangs erkannten

BIOS-Informationen BIOS-Version.

Zeigen Sie CPU-Typ und -Geschwindigkeit,
Systeminformationen |Gesamtarbeitsspeicher, Mainboard-Version, Intel-PCH-SKU-
Namen, ME-FW-Version und ME-Firmware-SKU an.

Systemdatum Zum Festlegen des Systemdatums.

Systemzeit Zum Festlegen der Systemzeit.
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Erweitert-Menu

Uber das Erweitert-Men(i kénnen Sie spezifische Systemeinstellungen

konfigurieren.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc. IE @

REFGN Advanced QYslsla)s

Security Save & Exit

» Programmable Buttons

» Device Configurations

» Power Configurations
» TPM Configurations
» Fan Calibration

» Battery Calibration

> Antenna Switching Configurations

Group for settings related to
CPU

version 2.20.1270. Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.

Element Beschreibung

CPU-Konfiguration

Zum Konfigurieren der CPU-Parameter.

Programmierbare
Tasten

Passen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstaste (a)
Anzeigehelligkeit oder (b) Audiolautstarke oder (c)
Deaktiviert an.

Geratekonfiguration

Konfigurieren Sie die Gerateeinstellungen, darunter USB-
3.0-Anschluss, SD-Kartenleser, TPM-Gerat, HD-Audio,
Touchscreen, Frontkamera, Rickkamera, Barcode-Scanner,
WLAN, Bluetooth, WWAN und GPS.

Antennenwechsel
konfigurieren

(1) De-/aktivieren Sie den automatischen Wechsel zur
externen GPS-Antenne, wenn diese an eine
Dockingstation angeschlossen ist.

(2) De-/aktivieren Sie durch Tippen auf das Register LTE-
Antenne den automatischen Wechsel zur externen
WWAN-Antenne, wenn diese an eine Dockingstation
angeschlossen ist.

Energiekonfiguration

Konfigurieren Sie die Energieverwaltungseinstellungen,
darunter Fortfahren im Netzbetrieb, Wake-On-WLAN aus
S3/54 und USB-3.0-Stromfreigabe.

TMP-Konfigurationen

Zum Konfigurieren von Trusted-Computing-Einstellungen.

Lifterkalibrierung

Aktivieren Sie dies zur Durchfihrung der Lifterkalibrierung.

Akkukalibrierung

Aktivieren Sie dies zur Durchfihrung der Akkukalibrierung.
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Startmenu

Uber das Startmenii kénnen Sie Starteinstellungen und Startsequenz
konfigurieren.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc.

Advanced MEGEIE Security Save & Exit

Selecting the initial NumLock
state of the keyboard on the
Lunch CSM [Disabled] external dock.

Main

Launch Network PXE OpRom

[Do not launch]

Option ROM Messages [Keep Current]

Boot Option Priorities
Boot Option #1 [Windows Boot Manager

(P2: UDinfo M2S 128GB)]
Boot Option #2 [UEFI: PXE IP4 Realtek
USB Ethernet
Controller]

Boot Option #3 [UEFI: PXE IP6 Realtek
1 USB Ethernet
Controller]
Boot Option #4 [UEFI: Built-in EFI
Shell]

0. Copyright (C) 2019 American Megatrends,

Ine.

Element Beschreibung

Status der Num-Taste
beim Start

Zur Auswahl des Status der Num-Taste der Tastatur.

CSM starten De-/aktivieren Sie die CSM-Unterstltzung.

Netzwerk-PXE-OpRom |Steuern Sie die Ausflihrung von UEFI- und Legacy-PXE-
starten Option-ROM.

Option-ROM-Meldungen |Legen Sie den Anzeigemodus fur Option-ROM fest.

Startoption-Prioritdten |Zum Festlegen der Reihenfolge beim Systemstart.
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Sicherheit-Menu

Das Sicherheit-Menii erméglicht Ihnen die Einrichtung oder Anderung der
Administrator- und Nutzerkennworter.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2019 American Megatrends,
Advanced Boot ESEIEIGIRIVE Save & Exit

Main

Setting the administrator
password

Password Description

If ONLY the Administrator's password is set,
then this only limits access Setup and is
only asked for when entering Setup.

The password length must be

in the following range:

Minimum length 3
Maximum length 20

» Secure Boot

[S

3

0. Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc.

Element Beschreibung

Administratorkennwort |Erstellen oder andern Sie das Administratorkennworts.

Sicherer Start Zum Konfigurieren der Sicherer-Start-Einstellungen.
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Menu Speichern und beenden

Uber das Meni Speichern und beenden kénnen Sie die Anderungen
speichern/verwerfen und die Standardwerte fur alle Einrichtungsoptionen
wiederherstellen, bevor Sie das BIOS-Setup-Menu verlassen.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc.

Main Boot Security

Resetting system after saving
Discard Changes and Reset changes

Restore Defaults '

Boot Override

UEFI: PXE IP4 Realtek USB Ethernet Controller
UEFI: PXE IP6 Realtek USB Ethernet Controller
UEFI: Built-in EFI Shell

Hindows Boot Manager (P2: UDinfo M2S 128GB)

&
version 2.20.1270. Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc.
Element Beschreibung

A _ _ )

nd.erungen Setzen Sie das System nach Speichern der Anderungen
speichern und .

. zurick.
zuricksetzen
Anderungen N o :
Zum Zuricksetzen der Systemeinrichtung ohne Speichern

verwerfen und jeglicher Anderungen
zurlicksetzen Jeg gen.
Standard Zum Wiederherstellen der Standardwerte fur alle
wiederherstellen Einrichtungsoptionen.
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Ihren Tablet-PC
warten und pflegen

Eine angemessene Pflege Ihres Tablet-PCs reduziert die Gefahr von Schaden an
Ihrem Gerat und gewahrleistet einen sachgemaBen Betrieb.

Zur Wahrung der Qualitat und Funktionalitat Ihres Tablet-PCs bietet dieses
Kapitel Leitlinien zum Schitzen, Lagern, Reinigen und Reisen mit Ihrem Gerat.

Ihren Tablet-PC schutzen

Zum Schutz der Integritat der auf Ihrem Tablet-PC und dem Gerat

gespeicherten Daten befolgen Sie bitte die nachstehenden VorsichtsmaBnahmen:

 Installieren Sie ein Virenschutzprogramm zur Uberwachung méglicher Viren,
die Ihre Dateien schadigen kdnnen.

e Schitzen Sie Ihren Tablet-PC mit einem Kensington-Kabelschloss vor
Diebstahl. Kabelschldsser kbnnen bei Online-Handlern und bei den meisten
Computerfachhandlern erworben werden.

e Wickeln Sie das Kabelschloss um einen festen Gegenstand, wie einen Tisch.
Stecken Sie dann das Schloss in die Offnung fiir ein Kensington-Schloss und
drehen Sie den Schllssel zum Sichern des Schlosses. Bewahren Sie den
Schllssle an einem sicheren Ort auf.

Ihren Tablet-PC lagern und
handhaben

Allgemeine Speicher- und
Handhabungsrichtlinien

e Nutzen Sie Ihren Tablet-PC bei der empfohlenen Temperatur — zwischen
0 °C und 55 °C — zur Gewahrleistung optimaler Leistung (tatsachliche
Betriebstemperatur variiert je nach Produktspezifikationen).

e Platzieren Sie Ihren Tablet-PC nicht an einem Ort, der hoher Feuchtigkeit,
extremen Temperaturen, mechanischen Vibrationen, direktem Sonnenlicht
oder starkem Staub ausgesetzt ist. Eine langere Nutzung ihres Gerates in
extremen Umgebungen kann zu einer Herabsetzung des Produktes und
einer klrzeren Produktlebensdauer fuhren.

e Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Tablet-PC, da diese das
Display beschadigen kdnnen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit metallischen Stauben.

e Lagern und nutzen Sie Ihren Tablet-PC auf einem flachen, stabilen
Untergrund. Stellen Sie den Tablet-PC nicht seitlich auf, lagern Sie es nicht
verkehrt herum. Durch Stlirze und St6Be kann das Gerat beschadigt werden.
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Decken Sie Bellftungséffnungen am Tablet-PC nicht ab, blockieren Sie sie
nicht. Platzieren Sie den Tablet-PC beispielsweise nicht auf einem Bett, Sofa,
Teppich oder dhnlichen Oberflichen. Es kann zu einer Uberhitzung und
folglich zu Schaden an Ihrem Tablet-PC kommen.

Halten Sie Ihren Tablet-PC von Gegenstanden fern, die hitzeempfindlich sind,
da das Gerat im Betrieb sehr hei3 werden kann.

Halten Sie Ihren Tablet-PC mindestens 13 cm von elektrischen Geraten, die
starke Magnetfelder erzeugen kénnen, fern. Dazu zahlen beispielsweise
Fernseher, Kiihlschranke, Motoren oder groBe Audiolautsprecher.

Bringen Sie Ihren Tablet-PC nicht abrupt von einem kalten an einen warmen
Ort. Eine Temperaturdifferenz von mehr als 10 °C kann Kondensation im
Gerat verursachen und das Speichermedium schadigen.

Anzeige- und Touchscreen-Richtlinien

Verwenden Sie Ihren Finger oder Stylus an der Touchscreen-Oberflache.
Durch den Einsatz spitzer, scharfkantiger oder metallischer Gegenstande,
wie Stifte oder Kugelschreiber, kdnnen das Display verkratzen oder
beschadigen und damit Fehler verursachen.

Entfernen Sie Schmutz am Display mit einem weichen Tuch. Die
Touchscreen-Oberflache hat eine spezielle schitzende Beschichtung, die
verhindert, dass Schmutz daran haften bleibt. Wenn Sie kein weiches Tuch
verwenden, kann die spezielle Schutzbeschichtung auf der Touchscreen-
Oberflache beschadigt werden.

Schalten Sie den Tablet-PC vor Reinigung des Displays ab. Eine Reinigung
im eingeschalteten Zustand kann zu unsachgemaBem Betrieb flhren.

Uben Sie keinen ibermé&Bigen Druck auf das Display aus. Stellen Sie keine
Gegenstande auf das Display, da diese das Glas und damit auch das Gerat
beschadigen kénnen.

Erwarten Sie eine geringere Reaktionszeit, wenn der Touchscreen bei
geringeren Temperaturen (weniger als 5 °C) genutzt wird. Die Reaktionszeit
normalisiert sich bei Rickkehr zur Raumtemperatur.

Wenn spirbare Probleme mit der Touchscreen-Funktion vorliegen (z. B.
ungeeignete Anzeigeauflésung oder nicht reagierender Touchscreen), finden
Sie im Online-Support von Windows Anweisungen zur erneuten Kalibrierung
des Touchscreens.

Eingebrannte LCD-Bilder treten auf, wenn ein festes Muster langere Zeit am
Bildschirm angezeigt wird. Sie kdnnen das Problem vermeiden, indem Sie
statische Inhalte am Display reduzieren. Bei Nichtbenutzung sollten Sie
entweder einen Bildschirmschoner nutzen oder das Display ausschalten.
Zur Maximierung der Lebensdauer der Displayhintergrundbeleuchtung
sollten Sie die automatische Abschaltung der Hintergrundbeleuchtung als
Ergebnis der Energieverwaltung aktivieren.
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Akkurichtlinien

Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen unter 0 °C oder Uber 46 °C aus.
Dies kann sich nachteilig auf den Akku auswirken.

Wahrend der Akku bei extremen Temperaturen moglicherweise keine 100-
prozentige Kapazitat bietet, wird seine Kapazitat bei Riuckkehr zu einem
normalen Temperaturbereich (etwa 20 °C) wiederhergestellt.

Ihr Akku halt tagstber langer, wenn er bei Temperaturen zwischen 10 und
30 °C verwendet, geladen und gelagert wird.

Laden Sie den Akku nachts bei einer Temperatur von etwa 20 °C auf. Ihr
Akku halt tagsuber moglicherweise nicht so lang, wenn Sie ihn bei héheren
oder niedrigeren Temperaturen aufladen.

Erlauben Sie uneingeschrankten Luftstrom, wahrend das Gerat an eine
externe Stromquelle angeschlossen ist. Achten Sie darauf, dass
Luftereinlass und -auslass nicht blockiert werden.

Vermeiden Sie eine langere Aussetzung extremer Temperaturen, da dies die
Akkulebenszeit verkirzen oder den Akku schadigen kann.

Falls Ihr Akku in einer kalten (weniger als 5 °C) oder sehr warmen (mehr als
50 °C) Umgebung geladen wird, zeigt die Akku-LED mdglicherweise an,
dass die Aufladung gestoppt wurde; dies bedeutet jedoch nicht zwangslaufig,
dass Ihr Akku vollstandig geladen ist.

Lesen und befolgen Sie alle Akkuwarnhinweise im Abschnitt zur Sicherheit.
Nutzen Sie nur Akkus derselben Art zum Auswechseln.

Schalten Sie das Gerat vor dem Entfernen oder Wechseln von Akkus aus.
Nehmen Sie keine Manipulationen an Akkus vor.

Halten Sie Akkus von Kindern fern.

Lesen Sie vor Lagerung Ihres Akkus die Empfehlungen im Abschnitt
Akkutipps und befolgen Sie diese.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den értlichen Richtlinien.
Recyceln Sie sie nach Mdglichkeit.

Ihren Tablet-PC reinigen

AuBengehause reinigen

Trennen Sie die externe Stromquelle und schalten Sie das Gerat aus.
Entfernen Sie den Akku.

Geben Sie eine geringe Menge Wasser auf ein weiches Tuch und reinigen Sie
das Gehduse des Gerates. Verwenden Sie keine Papierprodukte, da sie die
Oberflache verkratzen kdénnen.

Wischen Sie UbermaBige Flissigkeit mit einem weichen Tuch ab.

Setzen Sie den Akku wieder ein.

Vorsicht: Aerosole, Lésungsmittel oder aggressive Reinigungsmittel sind keine
empfohlenen Reinigungslésungen und kénnen die Garantie erléschen lassen.
Empfehlungen zur Dekontamination des Systems erhalten Sie von Ihrem
Kundendienstvertreter.
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Display reinigen

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. In einigen Fallen kdnnen Sie
Streifen oder Schlieren mit einer geringen Menge Wasser entfernen. Bei
hartnackigen Flecken am Display kénnen Sie eine 50/50-Mixur aus
Isopropylalkohol und Wasser nutzen. Verwenden Sie keine Papierprodukte, da
sie den Bildschirm verkratzen kdnnen.

Externen Netzanschluss reinigen

Der externe Netzanschluss kann manchmal Feuchtigkeit und/oder
Kontamination ausgesetzt sein, was einen unzuverlassigen Anschluss an die
externe Stromquelle zur Folge haben kann. Reinigen Sie den Anschluss mit
einem in flr Elektronik geeignetes Isopropylalkohol getauchten Wattestabchen.

RJ-45- / USB-Anschliisse reinigen
Falls die Anschlusskontakte schmutzig werden, reinigen Sie diese mit einem in
fur Elektronik geeignetes Isopropylalkohol getauchten Wattestabchen.

Mit Ihrem Tablet-PC reisen

Achten Sie vor dem Reisen mit Ihrem Tablet-PC darauf, sich vorzubereiten und

die nachstehend beschriebenen Warnhinweise zu befolgen:

e Sichern Sie die Daten auf Ihrer Festplatte auf einem Flash-Laufwerk oder
einem anderen Speichergerat. Legen Sie als zusatzliche VorsichtsmaBnahme
eine zusatzliche Kopie Ihrer wichtigen Daten an.

e Achten Sie darauf, dass der Akku vollstandig geladen ist.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Tablet-PC eingeschaltet ist.

e Bestatigen Sie, dass alle Anschlussabdeckungen sicher geschlossen sind,
um die Wasserdichtigkeit des Gerates zu gewahrleisten.

e Trennen Sie das Netzteil von Ihrem Tablet-PC und nehmen Sie ihn mit. Uber
das Netzteil kdnnen Sie das Gerat mit Strom versorgen und den Akku laden.

e Flhren Sie Ihren Tablet-PC in einem Flugzeug, Zug oder Bus als
Handgepack bei sich. Checken Sie es nicht als Gepack ein.

e Falls Sie Ihren Tablet-PC in einem Fahrzeug zurtcklassen mussen, bewahren
Sie es im Kofferraum auf, damit es keiner GUbermaBigen Hitze ausgesetzt
wird.

e Flhren Sie Ihren Tablet-PC beim Passieren der Flughafensicherheit nicht
durch den Magnetdetektor (das Gerat, durch das Sie hindurchlaufen),
setzen Sie es keinem Magnetstab (das vom Sicherheitspersonal verwendete
Handgerat) aus. Lassen Sie den Tablet-PC und jegliche Flash-Gerate
stattdessen durch das Rdontgengerat (das Gerat, mit dem Gepack
kontrolliert wird) laufen.

e Wenn Sie eine Auslandsreise mit Ihrem Tablet-PC planen, setzen Sie sich flr
das im Zielland geeignete Netzkabel mit Ihrem Handler in Verbindung.
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Problemlosung

Dieses Kapitel empfiehlt Ihnen MaBnahmen zur Behebung allgemeiner
Computerprobleme, die durch Hardware oder Software verursacht werden
kdnnen.

Vorlaufige Checkliste

Hier sind die anfanglichen Schritte, die Sie im Problemfall vor Ergreifen weiterer
MaBnahmen befolgen sollten:

1. Versuchen Sie, zu identifizieren und zu isolieren, welcher Teil des Tablet-PCs
das Problems verursacht.

2. Achten Sie darauf, alle Peripheriegerate einzuschalten, bevor Sie den Tablet-
PC einschalten.

3. Falls Sie Probleme mit einem externen Gerat haben, achten Sie darauf, dass
die Kabel richtig und sicher angeschlossen sind.

4. \lergewissern Sie sich, dass die Konfigurationsinformationen im BIOS-Setup-
Programm stimmen.

5. Stellen Sie sicher, dass alle Geratetreiber richtig installiert sind.

6. Notieren Sie Ihre Beobachtungen. Werden Meldungen am Bildschirm
angezeigt? Leuchten Anzeigen auf? Hoéren Sie Signaltdne? Detaillierte
Beschreibungen helfen dem Servicepersonal, wenn Sie dessen Unterstltzung
anfordern.

7. Wenden Sie sich an einen autorisierten Handler, falls ein Problem nach
Befolgen der Anweisungen in diesem Kapitel weiterhin besteht.

Allgemeine Probleme losen

Akkuprobleme

Der Akku ladt nicht

e Zur Vermeidung mdglicher Schaden am Akku erlaubt das Gerat keine
Akkuladung, wenn die interne Temperatur des Akkus zu niedrig (< 5°C)
oder zu hoch (> 50 °C) ist. Laden Sie den Akku nach Mdéglichkeit an einem
Ort mit angemessener Umgebungstemperatur von etwa 20 °C auf.

e Schalten Sie das Gerat wahrend der Akkuladung nach Mdglichkeit aus.

e Befolgen Sie das nachstehende Verfahren, falls der Akku neu ist oder eine
Woche oder langer aufbewahrt wurde:
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
2. Entfernen Sie den Akku.
3. SchlieBen Sie das Netzteil an das Gerat und eine Steckdose an, schalten
Sie dann das Gerat durch Driicken der Ein-/Austaste ein.
4. Lassen Sie das Gerat den Startvorgang abschlieBen. Setzen Sie dann den
Akku wieder ein.
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e Lassen Sie das System eine Stunde mittels Netzteil angeschlossen, ohne es
zu benutzen.

e Die Akku-LED leuchtet auf, wenn der Akku mit dem Laden beginnt.

e Falls der Akku nach einer Stunde weiterhin nicht geladen wird, entfernen Sie
den Akku, warten Sie mehrere Stunden und setzen Sie ihn dann wieder ein.

e Wenn der Akku innerhalb weniger Minuten nicht mit der Aufladung beginnt,
senden Sie das Gerat zur Wartung ein.

Die Aufladung der Akkus dauert ldanger als sieben Stunden.

e Unter angemessenen Temperaturen von etwa 20 °C dauert die vollstandige
Aufladung des Gerateakkus etwa 4 bis 5 Stunden.

e Wenn die Akkutemperatur die Grenzen seines Temperaturbereichs (5 bis
50 °C) erreicht, kann die Aufladung des Akkus langer dauern.

Die Akkulaufzeit ist sehr kurz.

e Kalibrieren Sie den Akku. Falls Ihr Akku neu ist oder mehrere Wochen nicht
benutzt wurde, stellt die Kalibrierung des Akkus die Akkustandanzeige exakt
ein.

e Wahrend Ihr Akku altert, l1asst seine maximale Kapazitat naturgemal nach.
Selbst optimal gewartete Akkus mussen irgendwann auBer Betrieb
genommen werden. Denken Sie dartber nach, den Akku auszuwechseln,
falls die Akkulaufzeit Ihren Anforderungen nicht gerecht wird.

e  Zur Erfullung der Anforderungen von ENERGY STAR® ist Wake On LAN
standardmaBig aktiviert. Im Akkubetrieb kann dies die Akkulaufzeit
vermindern. Andern Sie die Wake-On-LAN-Einstellungen, indem Sie Geréte-
Manager gefolgt von Netzwerkadapter 6ffnen und das LAN-Gerat wahlen.
Offnen Sie die Gerateeigenschaften und wahlen Sie Energieverwaltung.
Deaktivieren Sie die Wake-On-LAN-Einstellung durch Abwahl. Erlauben Sie
diesem Gerat das Aufwecken des Computers.

Die Akkustandanzeige ist nhach Aufladung des Akkus nicht voll.
e Mdglicherweise wurde die Aufladung vorzeitig abgebrochen.

Die Akkustandanzeige zeigt ,,voll”, doch die Lade-LED leuchtet

weiterhin.

e Falls Sie Ihren Akku taglich laden, kénnen Sie bezliglich der Akkukapazitat
auf die Akkustandanzeige vertrauen. Das Ladevorgang kann fortgesetzt
werden, selbst wenn die Akkustandanzeige voll ist. Die externe
Stromversorgung kann getrennt werden, da der Akku nahezu voll ist.

Mein Akku scheint immer weniger Kapazitat aufzuweisen.

e Wenn Ihr Akku neu ist oder Sie ihn zum ersten Mal benutzen, missen Sie
ihn vor der Verwendung kalibrieren (siehe Akkukalibrierung).

e Wahrend Ihr Akku altert, lasst seine maximale Kapazitat naturgemaf nach.
Selbst optimal gewartete Akkus muissen irgendwann auBer Betrieb
genommen werden. Denken Sie darliber nach, den Akku auszuwechseln,
falls die Akkulaufzeit IThren Anforderungen nicht gerecht wird.
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Probleme mit der BT-Drahtlosiibertragung

Ich kann uiber BT-Drahtlostechnologie keine Verbindung zu einem

anderen Gerat herstellen.

e \Vergewissern Sie sich, dass Sie an beiden Geraten die BT-Funktion aktiviert
haben.

e Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen den beiden Geraten innerhalb
des Toleranzbereichs liegt und dass sich keine Wande oder anderen
Hindernisse zwischen den Geraten befinden.

e Stellen Sie sicher, dass das andere Gerat nicht auf den ,,verborgenen”
Modus eingestellt ist.

e Beide Gerate mussen kompatibel sein.

Anzeigeprobleme

Die Anzeigeleistung ist langsam.
e Mdglicherweise ist die Temperatur zu niedrig. Bringen Sie das Gerat in eine
warmere Betriebsumgebung.

Unterstrichene, umgekehrte und Hypertext-Zeichen am Bildschirm sind

schwer zu lesen.

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, wahlen
Sie Anpassen, Farben und andern Sie Farbe und Stil Ihrer Windows-Anzeige.

Ich habe meine Anzeigeauflosung geandert, sehe aber keinen
Unterschied am Bildschirm.
e Wahlen Sie Start > Ein/Aus > Neu starten.

Es geschieht nichts, wenn ich den Stylus an meinem Touchscreen nutze.
e Falls Sie Objekte mit dem Stylus nicht exakt auswahlen kénnen, mlissen Sie
den Touchscreen mdglicherweise kalibrieren.

Der Touchscreen reagiert nach dem Suspend-Modus nicht.

e Nach dem Suspend-Modus dauert es einige Sekunden, bis der Touchscreen
wieder funktioniert. Warten Sie einen Augenblick und versuchen Sie es dann
erneut.

Festplattenprobleme

Die Festplatte dreht nicht, sodass das Gerat nicht hochfahren kann.

® Dies tritt auf, wenn das Gerat extrem niedrigen Temperaturen ausgesetzt
war. Dies ist kein mit der Festplatte in Verbindung stehender Hardware-
Fehler. Die integrierte Festplattenheizung erwarmt das Laufwerk auf eine
sichere Betriebstemperatur.

Das Gerat startet nicht richtig.
® Achten Sie darauf, alle USB-Laufwerke vom Gerat zu entfernen, bevor Sie
es starten.
® SchlieBen Sie zum Laden des Akku das Netzteil an, wenn der Akku leer ist.
® Falls der Akku nicht geladen wird, gehen Sie wie folgt vor:
1. Entfernen Sie den Akku.
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2. SchlieBen Sie das Netzteil an.
3. Schalten Sie das Gerat durch Dricken der Ein-/Austaste ein.

4. Setzen Sie den Akku wieder ein. Die Akku-LED leuchtet blau, wahrend
der Akku geladen wird.

Festplattenwiederherstellung unter Windows 10

1. Wahlen Sie Start a8 > Einstellungen

2. Wahlen Sie Wiederherstellung unter Aktualisierung und Sicherheit.
3. Klicken Sie unter Diesen PC zuriicksetzen auf Loslegen.

Settings = (] X

@ Home Reset this PC

| Find a setting I If your PC isn’t running well, resetting it might help. This lets you
choose to keep your files or remove them, and then reinstalls
Windows.

Update & security
Get started
<> Windows Update

AR
w

Windows Defender

Advanced startup

T Backup Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD),
change your PC's firmware settings, change Windows startup
I % Recovery settings, or restore Windows from a system image. This will
restart your PC.
© Activation Restart now
A Find My Device

More recovery options
1§ For developers

Learn how to start fresh with a clean installation of Windows
R Windows Insider Program
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4. Wahlen Sie je nach Ihren Anforderungen eine der beiden Optionen.
- Meine Dateien bewahren (dauert etwa 3 bis 4 Stunden)
- Alles entfernen (dauert etwa 5 bis 6 Stunden)

Choose an option

Keep my files
Removes apps and settings, but keeps your personal files.

Remove everything
Removes all of your personal files, apps. and settings.

5. Sie werden Uber die Programme, die entfernt werden, informiert. Klicken Sie
zum Fortfahren auf ,Weiter”.

(© Your apps will be removed

Many apps can be reinstalled from the Store, but the following apps will need to be
reinstalled from the web or installation discs. This list will be saved to the desktop after
you reset this PC.

ACPI Bus Enumerator/Keyboard Filter Driver(64bit) 1.0.0.13
BumninTest v8.1 Pro

Futuremark Systeminfo I
Intel(R) Management Engine Components

Intel(R) Processor Graphics

Intel(R) Update Manager

Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
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6. Klicken Sie zum Starten der Rucksetzung auf ,Zuriicksetzen”.

Ready to reset this PC

Resetting will:

« Remove all apps and programs that didnt come with this PC
» Change settings back to their defaults

« Reinstall Windows without removing your personal files

This will take a while and your PC will restart.
Important: Plug in your PC before you start

Hinweis: Wenn Sie eine Meldung, wie nachstehend gezeigt, sehen, bedeutet
dies, dass WInRE (Windows-Riicksetzung) deaktiviert ist.

Could not find the recovery environment

Insert your Windows installation or recovery media, and restart your PC with the media.

7. Befolgen Sie zum Aktivieren der Windows-Ricksetzung die nachstehenden
Schritte:

a. Bewegen den Mauszeiger Uber das Start-Menii .

b. Wahlen Sie Eingabeaufforderung (Admin) aus dem eingeblendeten
Mend.

c. Geben Sie folgenden Befehl ein: Reagentc /enable

d. Drlicken Sie Enter. Warten Sie, bis Sie den Status ,Vorgang
erfolgreich” am Bildschirm sehen.

e. Befolgen Sie die Schritte 1 bis 7 zur Ricksetzung Ihres Gerates.
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Net: erk Cennecticns
Disk Management
Computer Management

Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Sonstige Probleme

Das Gerat schaltet sich nicht ein.

Stellen Sie sicher, dass ein vollstandig aufgeladener Akku richtig installiert
ist.

SchlieBen Sie die externe Stromquelle zum Aufladen des Akkus an, falls er
leer ist.

Prifen Sie bei Verwendung des Netzteils, ob die genutzte Steckdose richtig
funktioniert.

Falls sich das Gerat nicht einschaltet, setzen Sie es zurlick, indem Sie die
Ein-/Austaste mindestens zehn Sekunden gedrickt halten, loslassen und
dann erneut die Ein-/Austaste dricken.

Das Gerat schaltet sich nicht aus.

1. Wahlen Sie Start > Ein/Aus > Neu starten.

2. Falls das nicht funktioniert, driicken Sie Strg + Alt + Entf und wahlen Sie
dann Task-Manager.

3. Falls Programme offen sind, heben Sie sie mit Ihren Pfeiltasten hervor
und wahlen Sie Task beenden. Wiederholen Sie dies, bis alle Programme
geschlossen sind.

4. Falls auch das nicht funktioniert, halten Sie die Ein-/Austaste etwa zehn
Sekunden gedrickt und lassen Sie sie dann los.

Das Gerat macht selbst wiahrend des Startvorgangs keine Gerausche.

Méglicherweise haben Sie den Heimlichkeitsmodus aktiviert. Deaktivieren
Sie den Heimlichkeitsmodus.
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Anhang

Urheberrecht

Copyright® 2019. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers in irgendeiner Form oder durch irgendwelche
Mittel Ubertragen, in einem Abrufsystem gespeichert oder in irgendwelche
Sprachen oder Computersprachen Ubersetzt werden. Informationen kénnen
ohne Voranklindigung geandert werden.

Technische Daten

Modellname R11

Bestandigkeit —  MIL-STD-810G-zertifiziert (Stlrze, StdBe,
Vibrationen, Regen, Staub, Héhe, Frost/Tau,
hohe/niedrige Temperatur, Temperaturschock,
Feuchtigkeit)

—  MIL-STD-461F-zertifiziert (Leitung, Strahlung,
Leitungsempfanglichkeit,
Strahlungsempfanglichkeit)

—  ANSI/ISA 12.12.01-2000, Klasse I, Division 2

— 12 m, 26 Seiten

—  IP-65-zertifiziert

— Gehduse aus Aluminium-Magnesium-Legierung

— Anschlussabdeckungen
Optionales bei Sonnenlicht ablesbares Anzeigegerat

Betriebssystem Wlndows® 10 Pro 64 Bit

Prozessoren — Intel® Core™ i7-8650U vPro™ (8. Gen)

1,9-GHz-Prozessor mit Turbo Boost Technology bis
4,2 GHz, 8 MB Cache

—  Intel® Core™ i7-8550U (8. Gen)
1,8-GHz-Prozessor mit Turbo Boost Technology bis
4,0 GHz, 8 MB Cache

— Intel® Core™ i5-8350U vPro™ (8. Gen)
1,7-GHz-Prozessor mit Turbo Boost Technology bis
3,6GHz, 6MB Cache

— Intel® Core™ i5-8250U (8. Gen)
1,6-GHz-Prozessor mit Turbo Boost Technology bis
3,4GHz, 6MB Cache

Grafiken Intel® UHD Graphics 620
Arbeitsspeicher 1 Steckplatze, 4GB bis 16GB (2400 MHz DDR4)
Datenspeicher 128-GB-SSD

— Optional 256 GB/512 GB
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Anzeige

11,6 Zoll FHD (1920 x 1080)

Optionales bei Sonnenlicht ablesbares Dynavue®-
Display mit 1000 Nits und kapazitivem Multitouch-
Bildschirm

Audio

Integriertes Mikrofon
Mit Intel® High Definition Audio konform
Integrierter Lautsprecher x 1

Kamera

Integrierte 2,0-MP-Frontkamera
5,0-MP-Rickkamera mit Autofokus und Blitzlicht

Tastatur und Eingabe

6 Tasten (1 nutzerdefinierbare Taste)

Kommunikation

Intel® Dual Band Wireless AC 9260
(802.11a/b/g/n/ac)

Bluetooth® V5.0

Optionales dediziertes GPS-Modul (UBLOX-NEO-
M8N)*

Optionales mobiles 4G-LTE-Multi-Carrier-Breitband*
Optionales HF-Antennen-Passthrough fiir GPS,
WWAN

Sicherheit

Intel® vPro™ Technology (liber CPU-Optionen)
TPM 2.0

NIST-BIOS-konform

Heimlichkeitsmodus

Kensington-Schloss

Optionaler RFID-Leser?

I/O-Anschlisse

USB 3.0 (Typ A) x 2

Audioeingang/-ausgang (Kombianschluss) x 1
microSD-Karte (microSDXC) x 1
Docking-Anschluss (35-polig, Pogo) x 1
SIM-Karte x 1

Gleichspannungseingang x 1

Optionales HF-Antennen-Passthrough flir GPS,
WWAN

Erweiterungssteckplatz

Optionaler 1D/2D-Barcode-Leser
Optional RJ-45 x 1 oder Smartcard-Leser oder RFID?

Betrieb

Netztell 100 bis 240V, 50 bis 60 Hz, 65 W
Hauptakku Lithium-Ionen, 11,1V, 3950 mAh, 8
Stunden?®

Optionaler langlebiger Akku Lithium, Ionen, 11,1V,
7800 mAh 16 Stunden?

Umgebung

Temperatur

Im Betrieb: -20 bis 60 °C
Lagerung: -40 bis 71 °C
Feuchtigkeit: 5 bis 95 %

Abmessungen

298 mm (L) x 192 mm (B) x 20 mm (H)

Gewicht

1,2 kg

Garantie

3 Jahre eingeschrankte Garantie standardmaBig
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Hinweis

Anderungen an technischen Daten vorbehalten.

* WWAN und GPS schlieBen sich gegenseitig aus.

! Wenden Sie sich beziiglich der Funktionsverfiigbarkeit an Ihren
Vertriebsvertreter.

2 RJ45, Smartcard-Leser und RFID schlieBen sich gegenseitig aus.

3 Getestet mit Akkulaufzeit-Benchmark MobileMark 2014. Ergebnisse kénnen
in verschiedenen Situationen abhangig von Hardware-Konfiguration,
Software, Betriebsbedingungen, Energieverwaltungseinstellungen und
anderen Faktoren variieren.
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Regulatorische Erklarung

Erklarung der Federal Communications

Commission

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten flir Digitalgerate der
Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen
beim Betrieb in Wohnanlagen zu gewahrleisten. Diese Ausrlstung erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht garantiert,
dass es in bestimmten Einrichtungen nicht doch zu Stérungen kommen kann.
Falls diese Ausristung Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung
herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

= Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

» \VergroBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

» Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers

getrennten Stromkreis.

= Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.
Abgeschirmte Verbindungskabel und abgeschirmtes Netzkabel missen mit
diesem Gerat eingesetzt werden, damit die Konformitat mit den HF-
Emissionsgrenzen, denen dieses Gerat unterliegt, gewahrleistet bleibt.
Anderungen und Modifikationen, die nicht ausdricklich vom Hersteller des
Systems zugelassen wurden, kénnen die Berechtigung des Anwenders zum
Betrieb des Gerates erléschen lassen.

Konformitatserklarung

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den
folgenden Voraussetzungen:
» Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen
» Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.

Warnung zur Hochfrequenz-Belastung

® Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir
die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, kénnen die
Berechtigung zum Betrieb dieses Gerates erldschen lassen.

® Gerat und Antenne durfen nicht gemeinsam mit jeglichen anderen Antennen
oder Sendern installiert oder betrieben werden.

® Endanwendern und Installateuren missen die Anweisungen zur Installation
der Antenne und die Betriebsbedingungen des Senders ausgehandigt werden,
damit die Konformitat mit der HF-Exposition gewahrleistet bleibt.

® Bei dem in den USA/Kanada: verfligbaren Produkt kann nur Kanal 1 bis 11
betrieben werden. Auswahl anderer Kanale ist nicht moéglich
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FCC-Erklarung zur HF-Strahlenexposition:

Tragbares Gerat

® Dieses Gerat stimmt mit den flr eine unkontrollierte Umgebung festgelegten
FCC-Grenzwerten zur HF-Strahlungsexposition bei am Kérper getragener
Konfiguration in direktem Kontakt zur Person Uberein.

® Dieses Gerat erflllt die FCC-Hochfrequenzbelastungsgrenzwerte, die flir ein
unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden.

Informationen zur HF-Exposition (SAR)

® Dieses Gerat erfullt die staatlichen Anforderungen flr die Exposition von
Funkwellen. Dieses Gerat ist so konzipiert und hergestellt, dass es die von der
Federal Communications Commission der US-Regierung festgelegten
Emissionsgrenzen flr die Aussetzung von Funkfrequenz (HF) nicht
Uberschreitet.

® Der Expositionsstandard flr Drahtlosgeraten mit einer MaBeinheit ist bekannt
als spezifische Absorptionsrate (SAR). Die von der FCC festgelegte SAR-
Grenze betragt 1,6 W/kg.

® Die FCC hat eine Gerateautorisierung fur dieses Gerat gewahrt, da alle
gemeldeten SAR-Niveaus als mit den HF-Expositionsrichtlinien der FCC
Ubereinstimmend bewertet wurden.

® SAR-Informationen zu diesem Gerat sind bei der FCC archiviert und im
Abschnitt Display Grant unter www.fcc.gov/oet/ea/fccid nach Suche der FCC-
ID aufgefiihrt: FKGR1101

Kanada, Hinweise Industry Canada (IC)

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die Richtlinien von Canadian ICES-003
und RSS-210.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat
darf keine verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen
hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb des
Gerates fuhren kénnen.

Informationen zur Hochfrequenz- (HF) Exposition

Die abgestrahlte Ausgangsleistung des Drahtlosgerates liegt unter den
Hochfrequenz-Expositionsgrenzen von Industry Canada (IC). Das Drahtlosgerat
sollte so genutzt werden, dass das Potenzial flir menschlichen Kontakt wahrend
des normalen Betriebs minimiert ist.

Dieses Gerat wurde evaluiert und als mit der spezifischen Absorptionsrate
(,SAR”) von IC Ubereinstimmend befunden, sofern es in spezifischen Host-
Produkten installiert ist und unter portablen Expositionsbedingungen betrieben
wird.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numériqgue de classe B est conforme aux normes canadiennes
ICES-003 et RSS-210.
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Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite
d'exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de
sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Specific
Absorption Rate - Taux d'absorption spécifique) d'IC lorsqu'il est installé dans
des produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition
a des appareils portables.

Europa: Modell 9260NGW

Software-Version 20.80.0.5
Maximale Ausgangsleistung

f:gggd;ﬁii%iide 20dBm * 1 dB max
BuE Betoot 10d8m + 2
E;Ego-zsﬁsa/'\:g? mode 20dBm = 1 dB max
fggggo_;f?a/l\ggzg mode 20dBm * 1 dB max

Europa: Modell EM7565
Software- (Treiberpaket) Version: 01.08.04.00_GENERIC_002.012_000

Geleitetes Tx (Senden)
Band Frequenzen .
Leistungstoleranzen

Unterstiitztes LTE-Frequenzband

Tx: 1,920-1,980 MHz +23dBm +1dB
Band 1 2100 MHz

Rx: 2,110-2,170 MHz

Tx: 1,850-1,910 MHz +23dBm+1dB
Band 2 1900 MHz

Rx: 1,930-1,990 MHz

Tx: 1,710-1,785 MHz +23dBm +1dB
Band 3 1800 MHz

Rx: 1,805-1,880 MHz

Tx:1,710-1,755 MHz +23dBm+1dB
Band 4 1700 MHz

Rx: 2,110-2,155 MHz

Tx: 824-849 MHz +23dBm+1dB
Band 5 850 MHz

Rx: 869-894 MHz

Tx: 2,500-2,570 MHz +22dBm+1dB
Band 7 2600 MHz

Rx: 2,620-2,690 MHz

Tx: 880-915 MHz +23dBm+1dB
Band 8 900 MHz

Rx: 925-960 MHz

Tx: 1,749.9-1,784.9 MHz +23dBm+1dB
Band 9 1800 MHz

Rx: 1,844.9-1,879.9 MHz

Tx: 699-716 MHz +23dBm+1dB
Band 12 700 MHz

Rx: 729-746 MHz
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Rx: 875-890 MHz

Tx: 777-787 MHz +23 dBm +1dB
Band 13 700 MHz

Rx: 746756 MHz

Tx: 815—-830 MHz +23 dBm +1dB
Band 18 850 MHz

Rx: 860—875 MHz

Tx: 830—845 MHz +23dBm+1dB
Band 19 850 MHz

Rx: 875-890 MHz

Tx: 832—-862 MHz +23dBm+1dB
Band 20 800 MHz

Rx: 791-821 MHz

Tx: 814—849 MHz +23 dBm +1dB
Band 26 850 MHz

Rx: 859-894 MHz

Tx: 703—748 MHz +23 dBm +1dB
Band 28 700 MHz

Rx: 758-803 MHz

Tx: 2,305-2,315 MHz +22dBm+1dB
Band 30 2300 MHz

Rx: 2,350-2,360 MHz
Band 41 2500 MHz 2,496-2,690 MHz +22dBm+1dB
Band 42 3500 MHz 3,400-3,600 MHz +22dBm+1dB
Band 43 3700 MHz 3,600-3,800 MHz +22dBm+1dB
Band 48 3500 MHz 3,550-3,700 MHz +22dBm+1dB

Tx:1,710-1,780 MHz +23dBm +1dB
Band 66 1700 MHz

Rx: 2,110-2,200 MHz
Unterstiitztes WCDMA-Frequenzband

Tx: 1,920-1,980 MHz +23dBm +1dB
Band 1 2100 MHz

Rx: 2,110-2,170 MHz

Tx: 1,850-1,910 MHz +23dBm +1dB
Band 2 1900 MHz

Rx: 1,930-1,990 MHz

Tx:1,710-1,755 MHz +23dBm +1dB
Band 4 1700 MHz

Rx: 2,110-2,155 MHz

Tx: 824—849 MHz +23dBm +1dB
Band 5 850 MHz

Rx: 869-894 MHz

Tx: 830—840 MHz +23dBm +1dB
Band 6 800 MHz

Rx: 875-885 MHz

Tx: 880-915 MHz +23 dBm +1dB
Band 8 900 MHz

Rx: 925-9604 MHz

Tx: 1,749.9-1,784.9 MHz +23dBm +1dB
Band 9 1800 MHz

Rx: 1,844.9-1,879.9 MHz

Tx: 830—845 MHz +23dBm +1dB
Band 19 850 MHz

5150 bis 5350 MHz ist in folgenden Landern auf die Benutzung im Innenbereich

beschrankt.
AT BE BG CH CcYy Cz DE
DK EE EL ES FI FR HR Q UK
HU IE IS IT LI LT LU
LV MT NL NO PL PT RO
SE | SI | SK | TR UK(NI)
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Hinweise zu UKCA-/CE-Kennzeichen und -

Konformitat der EU

Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU
Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/35/EU
Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU
Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2009/125/EC
Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2012/19/EU
Dieses Produkt befolgt die Bestimmungen der EU-Richtlinie 2015/863/EU

Akku entsorgen

DIESES PRODUKT ENTHALT EINEN LITHIUM-IONEN-AKKU. ER MUSS
SACHGEMASS ENTSORGT WERDEN. INFORMATIONEN ZU RECYCLING-
UND ENTSORGUNGSPLANEN IN IHRER REGION ERHALTEN SIE VON
ORTLICHEN UMWELTBEHORDEN.

Klasse I, Division 2, Gruppen A, B, C, D, T Code T5

Klasse I, Division 2, Gruppen A, B, C, D, T Code T4 (bei Ahwendung
alternativer Umgebungstemperaturbereich -10 bis +55 °C)

Nur geeignet flr gefahrliche oder nicht gefahrliche Orte in Klasse I, Division 2,
Gruppen A, B, C und D.

WARNUNG EXPLOSIONSGEFAHR - AUSTAUSCH VON KOMPONENTEN KANN
EIGNUNG FUR KLASSE I, DIVISION 2 BEEINTRACHTIGEN. und

AVERTISSEMENT - RISQUE D'EXPLOSION - LA SUBSTITUTIOND E
COMPOSANTSP EUTR ENDRE CE MATERIEL INACCEPTABLE POUR LES
EMPLACEMENTS DE CLASSE I, DIVISION 2.

WARNUNG: ZUR VERMEIDUNG EINER ENTZUNDUNG IN EINER GEFAHRLICHEN
ATMOSPHARE DURFEN AKKUS NUR AN ORTEN, DIE ALS UNGEFAHRLICH
BEKANNT SIND, GELADEN WERDEN. And,

AVERTISSEMENT- RISQUED 'EXPLOSION- AFIN D'EVITER TOUT RISQUE
D'EXPLOSION, S'ASSURER QUE L'EMPLACEMENT EST DESIGNE NON
DANGEREUX AVANT DE CHANGER LA BATTER IE.

WARNUNG - EXPLOSIONSGEFAHR - NICHT ANSCHLIESSEN ODER TRENNEN,
WAHREND EIN SCHALTKREIS SPANNUNGSFUHREND IST, SOFERN DER ORT
NICHT ALS UNGEFAHRLICH BEKANNT IST. und

AVERTISSEMENT - RISQUE D'EXPLOSION. NE PAS BRANCHER OU DEBRANCHER
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TANT QUE LE CIRCUIT EST SOUS TENSION, A MOINS QU'IL NE S'AGISSE D'UN
EMPLACEMENT NON DANGEREUX.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1

LASERSCHUTZKLASSE-1-PRODUKT GEMASS EN60825

VORSICHT DIESES GERAT ENTHALT EIN LASERSYSTEM UND IST ALS

(ACHTUNG): ,LASERPRODUKT DER KLASSE 1" KLASSIFIZIERT. ZUR
ANGEMESSENEN NUTZUNG DIESES MODELLS MUSSEN SIE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN UND ZUR
KUNFTIGEN BEZUGNAHME AUFBEWAHREN. BITTE WENDEN
SIE SICH BEI PROBLEMEN MIT DIESEM MODELL AN IHREN
NACHSTGELEGENEN AUTORISIERTEN KUNDENDIENST.
VERMEIDEN SIE EINE DIREKTE AUSSETZUNG DES
LASERSTRAHLS, INDEM SIE NICHT VERSUCHEN, DAS
GEHAUSE zU OFFNEN.

ANHANG 1V
Symbol zur Kennzeichnung elektrischer und elektronischer Gerate

Das Symbol, das eine separate Sammlung elektrischer und elektronischer
Gerate anzeigt, besteht aus einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern,
siehe unten. Das Symbol muss sichtbar, leserlich und unausléschlich gedruckt
werden.

WARNHINWEIS ZUM NETZTEIL

DER TABLET-PC DIENT DEM EINSATZ MIT DEM ENTSPRECHENDEN NETZTEIL.
- Achten Sie darauf, das Netzkabel an eine geerdete Steckdose anzuschlieBen.

— Der Tablet-PC muss lber ein CSA/UL-62368-1- oder CSA/UL-60950-1-
zertifiziertes/zugelassenes Netzteil mit 19 V Gleichspannung, 3,42 A Minimum mit
Strom versorgt werden.

- WARNUNG!

Zur Reduzierung potenzieller Sicherheitsprobleme sollte nur das mit dem Produkt
gelieferte Netzteil, ein Ersatznetzteil von Twinhead oder ein als Zubeh&r von
Twinhead erworbenes Netzteil mit dem Produkt verwendet werden.

AKKUSICHERHEIT
EXPLOSIONSGEFAHR, FALLS DER AKKU UNSACHGEMASS ERSETZT WIRD.
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ERSETZEN SIE IHN NUR DURCH DEN VOM HERSTELLER EMPFOHLENEN ODER
EINEN GLEICHWERTIGEN TYP. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE AKKUS
ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS.

- Wechsel eines Akku durch einen falschen Typ, der die Sicherheitsvorkehrung auBer
Kraft setzen kann (zum Beispiel im Falle einiger Lithium-Akkutypen).

- Entsorgung eines Akkus im Feuer oder in einem heiBen Ofen, mechanische
Zerstérung oder Durchtrennung eines Akkus; dies kann eine Explosion zur Folge
haben.

- Das Zuricklassen eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
kann zu einer Explosion oder einen Auslaufen entflammbarer Fllssigkeiten oder Gase
fuhren.

- Wenn ein Akku extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann es zu einer
Explosion oder einem Auslaufen entflammbarer Flissigkeiten oder Gase kommen.

WARNHINWEIS FUR RJ-45 (optional)
Der RJ-45-Anschluss dient nicht dem AnschlieBen einer Telefonleitung.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollten zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs bei
der Handhabung des Gerates immer befolgt werden.

e Platzieren Sie dieses Gerat nicht auf einem instabilen Tisch oder Untergrund.
Das Gerat kdénnte herunterfallen, was ernsthafte Schaden an seinem
Gehause und seinen Komponenten verursachen kann.

e Decken Sie das Gerat nicht ab, blockieren Sie die Bellftungséffnungen des
Gerates nicht mit irgendwelchen Gegenstanden.

e Tippen Sie nicht mit spitzen oder scharfkantigen Gegenstanden auf den
Anzeigebildschirm.

e Setzen Sie das Gerat weder direktem Sonnenlicht noch staubigen
Umgebungen aus.

e Halten Sie das Gerat von UbermaBiger Hitze und Feuchtigkeit fern.
e Halten Sie Fllssigkeiten vom Gerat fern.

e Halten Sie das Gerat von Magnetfeldern erzeugenden Geraten fern, da diese
die Qualitat des Drahtlossignalempfangs beeintrachtigen kénnen.

e Bei Verwendung eines Netzteils:

v Platzieren Sie dieses Gerat an einem Ort, der im Hinblick auf die Lange
des Netzkabels nah genug an einer Steckdose ist.

v' Betreiben Sie das Gerat nur mit der am Typenschild des Gerates
angegebenen Stromquelle.

v' Trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz, wenn das Gerat Uber einen
ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird.

e Bei Reinigung des Gerates:

v" Vor der Reinigung mussen Sie das Gerat sachgemaBl abschalten und
das Netzteil trennen.

v" Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.
v' Reinigen Sie das Gerat nicht mit Scheuermitteln.

e Versuchen Sie nicht, dieses Gerat zu demontieren oder zu reparieren.
Andernfalls erlischt die Garantie.
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